i
H
I
&
2
=
i
&
I3

396 GYOGYSZERESZET

1996, jonius -

Grbgyszerészet 40, 396403, 1996,

A gyodgyszerész irodalmi 4brizoldsa novelldkban és regényekben

Dr. Stdjer Géza

A gyogyszerész alakjanak dbrazolasa sokoldald és ked-
velt téma, amely a medicinalis kdmyezetbdl az irodalom-
ba bedgyazodott. Kétségtelen, hogy a gydgyszerész iro-
dalmi figurdjdhoz olyan ldilonleges tulajdonsdgok is ka-
todnek, melyek az orvos alakjaval nem hozhat6k kapcso-
latba. A kbztudatba végiil olyan kép keriilt, amelyben a
gyogyszerész élményekbdl, képzeletbdl és véleményekbb!
formalédott imazsa az irodalombol atvett tulajdonsdgokat
is tartalmazva régziilt. Ennek a gyogyszerészképnek meg-
ismerése inspiralt a jelen munka megfrasara, amely D
Engelhardr libecki professzor kozleménye [1] nyomén
sziiletett

Kedvelt téma

Fokeént a reneszansztol napjainkig, a gyogyszerész fi-
guraja gyakran all novelldk és regények kdzéppontjdban,
esetleg valamely tdriénet mellékszerepldjeként bukkan
eld. Sokszor abrazoljak kolteményekben vagy szinda-
tabokban, pl. Calderon de la Barca, Shakespeare és
Moliére barokk draméiban és az operdkban. fgy, alakjaval
taldlkozunk tobbek kbzttt Boccaccie Dekameronjaban
(1345-1353) és Bechstein két regényében (A Salamon ki-
raly gyogyszertdr inasa, 1832 és A Salamon kiraly gyogy-
szertar segédje, 1835). Flaubert hires kbnyvének a Ma-
dame Bovary-nak (1856) egyik kulcsfigurija gyo6gysze-
1¢sz €s ez a figura helyet kap Fonrane Effi Briest ¢ miivé-
ben (1895) vagy Hasek két torténetének hbseként is (Egy
régi drogéria, 1900 és Kamillacseppek, 1915). Gyégysze-
rész a szereploje Joseph Haydn Lo Speziale (1775) és
Gaetano Donizetti 1| Campanelto (1836) cimii operdjénak

Biintigyi regények és a gydgyszerészet a mérgek révén
szorosan dsszetartoznak. Agatha Christie regényeiben 83

- kiilonféle mérgezés fordul eld. Elbtte és azéta egyetlen

szerzd sem irt ennyi méreggel torténé emberdlést, még-

. hozzé olyan pontossiggal, mint 6. Ezek koziil, torténetei-
- ben 14 mérgezést cianiddal kivetnek el és 7 esetben mor-
~fint alkalmaznak. Hat izben a gyilkos digitaliszhoz nytil,

UtszOr sztrichninnel teszik el a szereplét 14b alél. Tizen-

- négyszer egyéb alkaloiddal mérgezik meg az sldozatot és

négyszer az ¢ célra mér koran klasszikussd valt valami-

" lyen barbituréttal. Persze, az irondnek kénnyt dolga volt,

mert dr. Harold Davis fogydgyszerésztd), a nagy méreg-
szakért6t6] kapta a tandcsokat. Westernfilmnek is volt mar
patikus a fGszerepldje, példdul az Old Californidban
(1942, rendezte William McGann) John Wayne egy
gyogyszerészt alakit, aki aranydséként Sacramentéba ér-
kezik és sikerrel veszi fel a harcot a varos bilin6zd uraival.

A gybgyszerészet és a gydgyszerész eléfordul szols-
sokban és kozmondasokban, pl. A gyogyszerészet nem
szolgdja, hanem ndvére a medicindnak, Nincs gyégysze-
rész méreg nélkill, A keserd pilulat cukorral kell bevonni
stb. A patikaszdmla nemcsak ma keriil sokba, de mindig
dréga drat kellett érte fizetni. A pontos adagot patikamér-

leggel mérik. A patikai rend és tisztasag kozmondésos.
Eppligy a pontossag is Shakespeare Rome6 és Julidjaban
a kovetkez szdrnyal6 szavak olvashatdk: O true apothe-

cary! Thy drugs are quick (Oh, te derék gyogyszerész!

Méregitalod mily gyorsan hat.).

Tanuloévek

»~Kedves Ludolph! Ha komolyan meg akarod tanulni a
gybgyszerészet mesterségét, fogadd meg, hogy hii, szorgal-
mas, aldzatos, figyelmes, pontos, rendes, mértékletes, jézan
és béketlir leszel, mert ez az a hiromszor szent harmas,
amellyel a gybgyszertari szolgalatra alkalmassd valhatsz
Megigéred, hogy mindig ennek a kilenc kivdnalomnak
megfelelden fogsz dolgozni?” A 17 éves tanulé, Ludoiph,
Bechstein A Salamon kiraly gydgyszertar inasa cimii, 1832-
ben megjelent elbeszélésében principalisa e szavainak ki-
séretében kezdte négyéves tanulbidejét, és hatdrozott igen-
nel véilaszolt a kérdésre. Bar magéban azt gondolta: ,Ki-
lenc miizsat el kell hagynom, ... kilenc kbtelességet viszont
a nyakamba vehetek helyette”. Bechstein gydgyszerészina-
sat aztdn eligazitottdk még, hogy provizorjahoz aldzatos,
asszonyahoz szolgalatkész és udvarias, a személyzethez
baritsagos, de nem bizalmas, a betegekhez udvarias és el6-
zékeny legyen Természetesen, az orvoshoz valé viszonyat
is szabalyoztak: ,,a doktor urakat respektald és légy hozzi-
juk szolgalatkész, mert 6k a gydgyszertar alappillérei és
minden vényiik viragszirom, egy darabka a joléthez és sok
virdghol majd koszori lesz egyszer”.

Ami a helyes {izleties magatartdst illeti, az Egy régi
drogéria Gj inasa (Hasek 1900 koriil) fonskétol mar az el-
50 napon hatarozott és egyértelmii eligazitast kap. ,,A ve-
vore mindig ra kell erdltetni valamit, ha mar egyszer a pa-
tikaba bejott. Amikor példdul fogkefét szeretne, egyiittal a
fogporra is rd kell beszélni Ha pedig fogport akar, akkor
fogkefét is kell vetetni vele és meg kell jegyezni, hogy a
fogkefe éppen atkalmi 4ron kaphat6

A gybgyszerésszé nevelést e két szerzon kivill, sok mds
irodalmi mi is bemutatja. Wilhelm Raabe A vadember ci-
mii elbeszélésében (1874) a gydgyszerész igy emlékezik:
»AZ inaséveimben tanuitakat egész életemen 4t magammal
vittem Tanuldéként hurcoltam a laboratériumba, 6t vagy
hat éven 4t jon és rosszon keresztil, egyik jarvinytél a ma-
sikig, egyik éjszakai csingetéstd] a kovetkezbig, az egyik
doktor ajtajatél a masikéig” Ennek a Kristeller nevii
gylgyszerésznek a tanuléévei nemi is a gydgyszertarban,
hanem kint a természetben kezdddiek, mert fondke tobb-
szbr elktildte, hogy herbariumdba gydgyndvényeket gylijt-
stn. Bar abban az évszakban a kornyezet flordja teljes
pompdban virdgzott, & mégis mindennap messze elkébo-
rolt a tajban vagy felkaptatott a hegyekbe, hogy azt €s csak
azt az egyetlenegy novényt keresse, ami a gyogyszerdsz
szivéhez éppen kidzel 4llt és amit meg akart ismertetni vele.
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Gyvogyszerészi tevékenység

A képzéstl a praxisig vezetd Gt nehéz, miert a gyogy-
szerész tevékenysége  sokoldalt. Ricarda Huch
Schlaraffis holdtdnca cimil 1896-ban irt miivében a jo-
modi gyégyszerész érdeklddése egyaltalan nem csékken
a tudoményos kutatdsok irdnt. ,,Szorgalmaval megsze-
rezte a varos egyetlen patikdjat és ezzel gazdagsag véro-
mdnyosa lett. A tekintélyes 4llds nem tette elbizakodotta;
nap mint nap sziinteleniil ott 4llt a téra mdgdtt vagy tett-
vett a laboratériumban, melyet kdzvetleniil az officina
mellett rendezett be.”

A gyogyszerészi tevékenységet az irodalomban néha
szandékosan hitranyos oldalarél mutatjék be. Quevedo
Almok (1627) cimii miivében ironikusan igy ir: ,,Angyal
vezette kezét, amikor a szegényeknek pénz nélkiil gyégy-
szert adoit. De 6rdog is lakott benne, mert két gydgysze-
res tartdlyaval nagyobb kért okozott, mint tizezer fegyver
a haboriiban; ezek a gy6gyszeres dobozok, és egy pestis-
jarvany legalabb két falut kiirtananak ™ A pokol Quevedo
szerint gyogyszerészekkel van tele: ,Mig mdasok olyan
dolgokkal foglalkoznak, amelyekkel a mennyorszagba le-
het keriilni, 6k szereikkel a pokolra jutnak. A gydgyszeré-
szek tisztdra olyanok, mint az alkimistak, mindenbd! ara-
nyat csinalnak, s6t meég azt a papirt is eladndk, amibe a ke-
néesdt csomagoljak ” Természetesen, sok gyogyszerész a
mennyorszigba keriilhetne, de senki se higgye, hogy ,,ha-
l4tukra annyi pénzt Osszegyiijtenek, hogy magukat tisztes-
séggel eltemettethessék ”.

Quevedo abrizolésdhoz igen kozel 41l Moscherosch ne-
gativ gyogyszerész-képe (Philander von Sittewald csodé-
latos és valdsagos latomasai, 1632), aki a gyogyszerészt
az orvos rendfirének, legfobb cinkosanak és hii méregke-

verdjének nevezi. ,Mert a patikéban minden olyan, minta .

hébonis fegyverek. A tarolo edények val6jdban bombik és
aknak, amelyek az emberi életet szétzizzdk és ezekre a té-
gelyekre igazdbdél a fegyverek nevét kellene fini A
klistérek vége a pisztoly elsiltészerkezetéhez hasonlit; a

pilulik agyugolydk; minden gy6gyszer maga a halal: a .

hashajtoszerek a purgatérium é&s a tisztitétiiz. A patikusok
ordogok; a gydgyszertar a pokol; a betegek szerencsétlen
megkinzoit és elatkozott lelkek.”

A gyogyszerészi foglalkozdshoz tradicicnalisan hozza-
tartozik a latin nyelv tuddsa A gyégyszerek nevét, meny-
nyiségét és készitését az orvos sok eurdpai orszag mellett
Magyarorszagon még ma is latinul irja fel Magénak a la-
tin nyelvnek beszéd szintii ismerete persze mar nem kove-
telmény. Mi sem kdnnyebb, mint ezen elcsoddlkozni és a
szakmanak fricskat adni. Ezt teszi a nagy képé Karinthy
Ferenc Desztillalt viz cimil frasaban (1965), amelyben au-
tojaval megall a fehérvéri patika elott. ,,A marciusi verd-
fény vidoran csillog az iivegeken, tégelyeken: a sok latin
felirasbol hordci ihletet szivok, s harsany dertivel kdszi-
nok ra a pult mogott varakozé hdrom, fehér képenyes né-

személyre. — Salvete puellae! Aquam destillatam peto!

Am a fehér asszonyok komoran merednek ram, s a legko-
morabb azt mondja: — Mi tetszik? — Quid est, pulcherri-
mae! Latine non loquimini? In apotheca? ...A hérom fe-
hér asszonyok dobbenten néznek rdm.”

Munkahely

Ellentétben az elozdekkel, a gyogyszereket és a gyogy-
szertarat realisan abrazolja Heiberg, Heinrich a gydgysze-
rész (1885) cimii regényében, bir ez inkdbb ponyvairoda-
lom, semmint igazi literdris alkotas. A gydgyszertar beren-
dezése gondozott és épolt; az iratszekrény polirozott ma-
hagénifabdl késziilt, a laboratérium az épiilet foldszinti
szérnydban van elhelyezve. Egy épiilettoldalékban kis fiil-
két alakitottak ki fiirdonek, a raktarhelyiség a fdldszinten
taldlhato. A patikat vezet6 gyogyszerész és segédei a haz-
ban alszanak

Raabe a betegekben kialakult nyomaszté érzések miatt,
A vadember ¢im@ miivében ambivalens karakterrel 4bra-
zol: ,A gyogyszertarban jellegzetes patikaszag, a jolismert
rend €s tisztasag uralkodott... Ha az a szdmyil pad, ame-
lyen legtobbiink mar egyszer lizas félelemmel és szoron-
géssal iilve varakozott, nem 4lina ott, a gydgyszerészi
mesterség eszkozei és késziilékei mindenkiben a legna-
gyobb bizalmat keltenék.”

A patika rendjéré] és jeliegzetes illatarol, melyek mar-
mér a szentélyre emlékeztetnek, mashol is emlités torie-
nik. Bechstein konyvének Ludolph nevii inasat, megérke-
zése utdn a Salamon kirdly gydgyszertar pincéjébe veze-

tik: ,,Itt dlitak a kendcsok €s szirupok, a zsirok és olajok, . ..

a desztillalt viz és a szeszes oldatok; egyediilallé illat - -
vagy szag, szokatlan borzongaté 1ég uralkodott ebbena * - -
kiismerhetetlenségben, mely az egész boltozatos raktarhes =~ -
lyiséget betblttitte és az edények komor sora: a gyertya .
tompa fényében a lathatatianba veszett.” A hdz fldszint- =~ .
jén orizték a ndvényi drogokat. Egy elzart kamracskaban -
multbol megmaradt ritkasdgokat és avitt eszkbzdket tar-

tottak: régi kényveket, egy krokodilt, viperdkat, tekndsbé-" = .- -
kat, csontvazat, egyszarvit, kGszali sast, megszenesedett - - -
vakondokat, kutyaliriiléket, sét egy Erﬁn'tban !efejezett R

anyagyilkos fick6 vérébél is keveset” = -

Hasek inasat (Egy régi drogéria) a patikai szag mmden—
hova elkiséri: ,,A siitét haz mindig tele volt a széraz dro-
gok illataval, olyan szaggal, amelyt6l az elsé napokban
csaknem elszéditltem. Ez a szag annyira 4titatta ruhdmat,
hogy mindenki mar messzirdl megérezte rajtam a drogis-
ta tanulét.” Templom vagy valamilyen més nemes dolog
jutott eszébe Penzoldmak Szerecsenpatika cimii (1938)
miivében: , A gyogyszertdr gyogyité illatdval mindig
olyan oltalmat igért, mint a templom; a helyiség a porce-
Tan, itveg, sargaréz és az aromds olajok hiivosségét drasz-
totta. Emellett kiiléngs hangot is adott. Ha az edények
egymashoz értek, tgy csilingeltek, olyan nemesen, mintha
poharkdszont6t mondanénak.”

Szép Erné Patika cimi lirai szinmévében (1919) .a
porcelantégelyek sorai latszanak a patikiban, mintha
gyenge holdfény siitné Sket. A pulton egy nagy fivegtilban
aranyhal Gszkdl A pult mogdit alacsony kettds létra 4117
(A gyogyszerészi szakkifejezések Osszegyljtésében és a
szinhazi diszlet tervezésében Kiss Kdroly a Gydgysze-
részsegédek Egyesiiletének tiszteletbeli elntke volt a ta-
niicsado.)

A tarsadalom szimos rétegébfl szdrmazo legkillonbs-

z6bb foglalkozast és felfogésa ember_ek taldlkoztak a

|

. .
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' gydgyszertirban és engediek bepillantast életiikbe és gon-
dolkodasukba; olyanok, akik csak gyogyszerért jottek,
vagy maguk a betegek, s6t azok az orvosok is, akik kollé-

gaik fel6l informdlédni akartak (A Salamon kirdly gyogy-

szertar segédje, 1835): ,,Ekkor ... megszemiélte a receptet
€s azt mondta: Na nézziik, mit is irt fel hat az én nagyokos
kollégam!”

A Salamon kirdly gyoégyszertar inasa és segédje
{Bechstein), A vadember (Raabe), vagy az Angyal
(Hasek) gybgyszertirban ugy talalkoztak az emberek,
mint a kocsméban, és egy poharka gyogylikér, keseriital
vagy koménypalinka mellett vidiman szérakoztak. ,.Nem
gondolja ezredes tr, hogy mi itt jobban érezzilk magunkat,
mint a kocsmaban?” — kérdezi a gydgyszerész a varatlanul
felbukkané latogatétol, akiben ifjukori verekedds tanulé-
tarsat és baratjar véli felismemni Persze a gygyszertar és
a vendégid kozott gyakran van konkurencia Raabe pati-
kajaban sem csak gyogyszereket drulnak, ,mert egy ilyen
egeszséges vidéken mint ez itt példaul, a vérbeli gyogy-
szerész massal is foglatkozik, példaul gyomorkeseriivel,
gyitmdicslevekkel nagyban, borkereskedéssel és ne felejt-
siik a gyogyndvénykereskedelmet sem, amely egész Né-
metorszagban igen jelentds Csak a gyodgyszerész viheti
valamire. A doktor képtelen ra.”

Tarsadalmi helyzet

Irodalmi kozegben a gyogyszerészek tarsadalmi hely-
zetét kitlonbdzdképpen dbrazoljdk és ez természetesen a
torténelmi kortol €s kdrnyezettsl figg. Jean Paul Az lists-
kos (1820-1822) cimii regényében a gyogyszerészt Or-
gréfnak hivjdk, ami az arisztokracidhoz valé kozeledés
vagyat fejezi ki. Aldzatossag felfelé és lenézés lefelé, ez
jellemzi Zeusel udvari gyogyszerészt Jean Paul Hesperus
cimil mivében (1795): ,.Zeusel az udvar szemében mis-
nak akart latszani, mint egyszerii klistérozé mesternek és
valami massal szeretett volna hatni a hercegre, nem pedig
szennalevéliel, ezért minden hétkdznapi hirt dragan meg-
vett, és ezeket sajdtmaga szdmdra kedvezové formalva ad-
ta tovabb, igy probalta a hercegi udvar légkorét a sajat
hasznéra befolydsolni” Wassermann A csoktalan ajkak
cimii elbeszélésének (1900) gydgyszerésze nemes, olyan
baré, aki brgréf-idékbeli hazbdél szarmazik.

A 19 szazadi irodalmi szovegekben szerepld gyogy-
szerész az orvossal, jegyzovel, plébanossal és tanitéval
egyiitt a tarsadalmi elit tagjai kdzé tartozott. Szép Erndnél
(Patika, 1919) a jegyz0, a postamester és a tanité a gyogy-
szerész kartyapartnerei, Wassermann-nal a doktor, a
gyogyszerész, a polgarmester €s az iskolai tandcsos képe-
zi az elitet. Az, hogy a gyogyszerész 1900 koriil az ari és
hivatalnoki rétegekto! kereskedelmi jellegii tevékenysége
kivetkeztében eltavolodik, Heinrich Mann Alattvaléji-
nak Gottlieb Hornung nevii gydgyszerészénél fejezidik ki
vildgosan: ,,Nem azért tanultam hat szemesztert és tartoz-
tam az el6keld korikhoz, hogy most fogkefét druljak.” A
szildi hédz tarsadaimi poziciojarol Thomas Mann Doktor
Faustus ¢ (1947) miivének hése Dr. phil. Serenus
Zeitblom igy vélekedik: ,,Csak annyit mondok, hogy a ka-

zéposztaly mérseékelt életszinvonalén éiek, olyanon, mint
2 sziil6i hazban, mert apam Wolgemut Zeitblom gydgy-
szerész volt.”

Dominik (Huch} gyogyszertartulajdonosként tekinté-
Tyes allashoz jutott: ,,Fontos, az orvoséval rokon hivatasa,
és titokzatosan komoly arca, no meg haligatagsdga miatt
az emberek valamilyen kiilonleges és megfoghatatlan
lénynek tisztelték.” Ambér Dominik templombajaré volt,
a plébénos ellenségének tekintette, mert az volt a vélemé-
nye, hogy a gyoégyszeresz elokeloskdds, nyugtalan agyd
€s beképzelt bolond, emellett a szembenallds eszméjét
képviseli,” Az ellenségeskedés a plébanost messzemend
tervekre inspiralta. ,,Arra gondolt, hogy jelentds pénzbsz-
szeg feldldozasaval konkurens patikét nyit, ami Dominik
uzleti helyzetét gyengiti és ezzel jelenléte a virosban elle-
hetetleniil.” Homais gyodgyszerész (Madame Bovary,
Flaubert, 1856) Yonville-ben miiksdott, de az emberek
feltek tole, és vacsorameghivdsat csak kevesen fogadtak
el, mert ,rossz szokésai és politikai nézetei miatt sokszor
szembekeriilt a legkiilonfélébb személyiségekkel

A gydgyszerész altaldban hazasember és csaladja van
Szakmai tevékenysége maganéletére pozitiv vagy negativ
hatisu. A betegekkel val6 ailandé foglalkozas miatt, a ma-
ganéletben pihenésre vagyik, ami a hozzitartozékra ko-
vetkezményeket ré. Hivatasa korldtozza tarsadaimi érint-
kezését. Keller Mérgezési kisérlet (1847) cimit elbeszélé-
sében a gyogyszerészt csak a sajat foglalkozisa érdekli,
magatol és feleségét6l mindenféle valtozatossagot megta-
gad. A gyogyszerész ,.olyan ember, aki kora reggelts] ké-
sO estig tégelyei tirsasagiban elektuariumok, piluldk és
kendesok kozott talalhatd, és szorgos keze bamulatos
iigyességgel keveri a gydgyszereket, kivonatokat készit,
postajat regisztrélja és egyéltalan mindent beszerez, amia
gyogyszertirban szilkséges: nem jar szérakozéhelyre,
nincs tarsasaga és nem fogad el meghivasokat Sét, felesé-
ge ..sem keres teatarsasdgot, nem jar szinhazba és keriili a
tancos OsszejOvetelcket, egyetlen szdérakozisa csupén,
hogy férjével minden héten istentiszteletre megy.”

Szép Ernd Patika cimil szindarabjnak (bemutatta a
Belvérosi Szinhaz 1920-ban, feltjitotta a kaposviri Csiky
Gergely Szinhdz 1972-ben) gy6gyszerésze 1észeg érzel-
mességében a betegekkel mitsem torddik. A karakterében
még Bovarynévi sem emelkedd patikusné nem akar és
nem tud szembenézni sorsdval, és meg sem kérdezi mags-
t6l, hogy boldog-¢ vagy boldogtalan. ,,Mondja, nagysagos
asszony, szereti a principélis vrat? .. Nem mondtam, hogy
nem szeretem. Nem is mondhatom.” Balogh Kalmén a pa-
tikussegéd viagyaiban szertelen és mohd, érzékiségében
gyermeteg. ,,Istenem, a principélisné! Tényleg szép asz-
szony! Szép né! Tényleg Eszre sem vettem ” A darab sze-
repl6i a kapcsolatteremtés reménye nélkil élnek egymas
mellett. Karinthy Frigves e darabr6l Antipatika cimmel
irodalmi karikatiirat irt.

Orvoshoz valé viszony

. Az orvos és gylgyszerész kozbtt viszony kozismerten
sokféle és valtozatos; a hatdrt nem mindig lehet €lesen
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meghtzni a két hivatas kozott, még akkor sem, ha /I Fri-
gyes (1240 koriil) a két foglalkozdst szétvalasztotta

Bocecaccio Dekameronjdban a gyogyszereket az orvos
még maga készitette. Eppigy, mint a korlatolt és a csaléds-
tol sem visszariadd orvos, Simone, aki Bolognaban tanuit
és a gyogyszerek készitése kozben pszicholdgiai megfi-
gyeléseket végzett: ,Mintha betegei gyogyszerct az embe-
rekkel vald bandsmo6dbél kellene dsszeraknia, mindent
megfigyelt és megjegyzett.” A laikus orvosok ¢és a hivata-
sos orvosok kozdtt Boceaccio nem tett egyébként ¢les kil-
lonbséget. Gilletta az orvoslés mesterségét éppigy, mint a
gydgyszerek készitését apjandl, Gerardonal tanulta

Az irodalom megdrzi a régmuiit viszonyokat és eldre
vetiti a jovobeni fejiédést. Umberto Eco A rézsa neve ci-
mili térténelmi regényében {1980) Severin bardt roviddel a
specializilodas elétt all; 6 egycbként botanikus bardt, aki-
nek kotelessége a fiirdd, a kérhaz &s a kert gondozdsa ¢s
rendbentartisa. Severin a gy6gynGvények ismerdje tudja,
mely ndvények mérgezdk és milyen hallucinaciokat okoz-
nak, de ezeket a titkokat nem érulja el senkinek. O az, aki
a dozirozas elveivel is tisztdban van. ,,Nincs olyan nd-
vény, amelyik csak taplalkozisra alkalmas és megfeleld
dézisban nem hasznélhaté betegségek kezelésére.”

Taldléan, de ironikusan fogalmazza meg
Grimmelshausen Eziist egyszarvi patikaidnak gyogysze-
része a 17. szazadi orvos és gyogyszerész kozotti viszonyt
a Csodalatos fészek (1672-1675) cimil miivében. A
gyogyszertar szakmai felligyeletét gyakorlo orvosnak
egyik litogatisakor a patikus a kovetkezoket mondja:
Méltdsagos excellenciad, kegyeskedjék a jovbben cse-
kélységemet, aki Onnek alazatos szolgéja, magas pértfo-
gésdba venni és oft s tartani, és ha nem farasztana kegye-
det, holnap délelstt ismét meglatogatni gy6gyszertaramat,
amikor nagyrabecsiilt tuddsaval és bdlesességével, értckes
tanécsaival és instrukciéival a talalt hibakat nagylelkiien
korrigalni tudja”

Az orvos gyogyszertarban végzett ellendrzd Jatogatasat
Jean Paul is leitja Az listokds cimil miivében, de a fesziilt-
séget a két foglalkozas kozott nem részletezi, Mindeneset-
re, ez a revizi6 a ,Sarkénydoktor” szimdra csalodast
okoz. Ellenérzéskor azt konstatdlja, hogy az 6kdrepe erd-
sen bestirfistdott, 1atja a piszkos, elszaradt spanyol legye-
ket, a hamisitott tannint és a kalcium-karbonattal kevert
arzén-trioxidot. Megjegyzi, hogy csak az orvosok ismerik
a gyogyszerek szabalyszer(i készitését, amire a gyogysze-
rész ugy reagil, hogy megmutatja az erfurti egyetem dok-
torra avatasan viselt cilinderét, ami valojaban persze nem
is az 6vé, hanem azt Worble nevii baratjatdl kapta.

Jean Paul Dr. Katzenberger flirddhelyi utazdsa (1809)
cimii mivében a torzsziilottek irdnt érdeklddd orvos
(Katzenberger) és a gyogyszerész kozott heves vita kez-
dodott, amikor Katzenberger a gyégyszertér kitmott két-
fejd és nyolclabii nyuldt el akarta vinni anélkiil, hogy arat
teljes egészében kifizette volna Katzenberger csazk egy
mérgezett nyilial, mellyel elszantan fenyegetdzétt, tudta a
gyogyszerészt €5 segédjét visszavonulasra késztetni.

Flaubert Homais nevii gyégyszerésze, aki Charles
Bovary-val, az orvossal a plébdnos ellen szdvetkezett,
maga is orvosként tevékenykedik. ,,Szerdanként 2 gyogy-

szertér sohasem volt iires. Az emberck bent szorongtak és
tolongtak, persze kevésbé azért, hogy gydgyszereket vasa-
roljanak, hanem inkébb, hogy orvosi tanacsot kapjanak.
Mert nagy volt Homais Gr hire a kdrnyékbeli falvakban.
Hatalmas Onbizalma meggy6z6 benyomdst tett a parasz-
tokra, és azok a legjobb orvosnak tartottdk” Pedig
Homais pontosan tudta, hogy ténykedését 1803 ota Fran-
ciaorszdgban torvény tiltja; egyszer mir névtelen feljelen-
tés alapjan, a fotigyész Rouenbe idézte €s figyelmeztetie,
persze nem til nagy eredménnyel. ,,Bovary halila 6ta mar
hérom orvos is letelepedett Yonville-ben, de egyikiiknek
sem volt sikere. Homais mindegyiket tonkreteite. Kiter-
jedt praxisa volt, a hat6sag tisztelte, a kdzvélemény védte
6t. Nemrég kapta meg a Becsiiletrend keresztjét.”

Az orvos és a gybgyszerész viszonyit az irodalomban
harmonikusnak is Abrazoljak: az orvosok a gyogyszerészt
respektaljak, a gybgyszerész az orvost thmogatja. Fontane
rokonszenves gyogyszerésze Alonzo Gieshiibler (Effi
Briest, 1895) eltitkolja doktori cimét, nem akar vele kérked-
ni, mert az orvosok rossznéven vennék; ,a doktori ¢im csak
bosszantana az igazi doktorokat,” Mds hetyen: ,,A doktor is
és én is megtesszitk a magunkét” - batoritja Raabe
Kristeller nevii gyogyszerésze egyik paciensét. Wassermann

Maspero nevii orvosa ¢s Baron gydgyszerész ,belterjes és- -
mélyértelmii beszélgetéseket folytamak™. Az orvosi hivatas-
sal valé rokonsagot és a killonbséget Max Frisch adja meg: - -
talaléan A locaméi gyogyszerész dlma c. 1972-ben irtkdny--. -
vében. ,Doktor, igy neveznek itt minden tanult embert de--' S

ha orvosrdl van sz6, azt mondjék a doktor

Kutatdsi tevékenység - -

trodalmi kozegben, de a torténeti valéségban a gyégy- e
szerész nem csak gyogyszert készit és expedial, hanem = .
kutatissal is foglatkozik. A regényekben és elbeszélések- =~
ben ez a tevékenység az orvosi, kémiai €s botanikai teru-_ _

letre terjed

A baseli Christoph Glaser gygyszerészt, aki tiirténel—
mi személyiség, E. T. A Hoffmann (1776-1822) német iro
a Scuderi kisasszony (1820) c. detektivregényében (ma-
gyarul megjelent 1981-ben), amely X7V Lajos koraban
jatszodik, a kovetkezoképpen jellemzi: ,,Glaser ncmet
gybgyszerész, koranak legjobb kémikusa, alkimista kisér-
letekke! foglalkozott, ahogyan ez az & tudomanyat miive-
16 embereknéi gyakran eldfordult. A bolcsek kovét szeret-
te volna megtalalni,” Jean Paul fiatal Grgrofja viszont
gyéméntot akart eldédllitani. Ezzel ellentétben, Bechstein
Ludolph nevii gy6gyszerészinasa soha sem tapasztalta,
hogy fondke akdr az & tanuldideje alatt, vagy késdbb ku-
tatassal foglalkozoit volna. ,,Nem kisérietezni kell itt, ha-
nem recepteket késziteni” — mondta Balzac Elvesztett il-
laziok cimii regényének (1837-1843) Chardon nevi
gyogyszerésze egyidejiileg csodaorvos és kémikus is. Mi-
utén sebesiilése miatt a katonai palyatdl meg kellett val-
nia, a készvényt kezdte tanulméanyozni, ami a betegség el-
terjedtsége miatt nemesak tudomdnyos dicsdscget, hanem
anyagi jolétet is igért.

Raabe Kristeller gy6gyszerésze egykori mesterének

]
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botanikai vonzalindrdl igy vélekedett: ,,Akkori principali-
som a gyogyszerészetet szerette, de a botanika nemes tu-
doményéert lelkesedett és teljesen bele volt bolondulva.
Igen jelentds ndvényi szakértbnek tartottdk ... Amikor
megérkeztem, vizsgdztatni kezdett botanikébol, ami sz4-
momra nem jelentett nehézséget .. Vizsga utén, megelé-
gedése jelétil atmytjtott nekem egy Karl Linné életérdl
sz6l0 kdnyvet, aztdn beszélt a bofanika tudomidnyanak
mértirjarol. Végtl arra buzditott, hogy a 16. szazadi leg-
nagyobb holland botanikus zseni Chatles de I’Ecluse-
Carolus Chusius példéajat kdvessem.”

Dominik (Huch) sem mindig csak gyogyszert készit.
Azon munkdlkodott, hogy egy 4j festéket 4llitson el6. Ez-
zel a taldlmannyal egycsapdsra meggazdagodott volna.
»Mint a régmuit idok alkimistai, akik a bblcsek kvén,
vagy valamilyen életelixiren tdprengtek, iilt a laboratériu-
mdban. A helyiség apré volt, tele tégelyekkel, edényekkel
és livegekkel: mindeniitt a kisérletek vagy a tanulsigos
kuldnieges reakcidk eredményének gydnydri szineit lehe-
tett latni.” Hasonléan magasztos célja volt Pinkepank
gyogyszerészinasnak is, Brentano Mesék Klopsftock is-
kolamesterr6l és ot fiardl cimii romantikus irdsiban
{1811): ,,Hallottam, amint a gydgyszerész mozsarban ke-
verget valamit, mikdzben azt mormolja, hogy gyogysze-
rész vagyok és ismerek egy nivényt, amellyel akér a ha-
lottat is feltamasztom.”

Flaubert, ha ironikusan is, Homais gyogyszerészt kuta-
tonak abrazolta. Homais magét kémikusnak és botanikus-
nak tartotta, meteoroldgiai megfigyeléseket végzett, epi-
demiologiai kutatdsokkal foglalkozott, tudésitdsai és
pamfletjei jelentek meg napilapokban, statisztikakat ké-
szitett, jegyzeteket irt az Akadémidnak (pi. az almabor ké-
szitésének kovetelményeirdl). Am, mindezt az iré korls-
tolt tudomanyos ténykedéskeént jeleniti meg, Jorge Amado
regényében (Flor asszony két férje, 1966) a patika a
Gyobgyszertar a tudoményhoz nevet viseli.

Jellemzd tulajdonsdgok

- Mint minden foglalkozishoz, a gybgyszerészethez is
bizonyos vildgkép és meghatirozott személyiség tartozik,
mindezek még a tdrténelmi korral és az egyéni tulajdonss-
gokkal is $tvozbdnek. A gyogyszerész dltalaban takaré-
kos, rendszeretd, pontos egyén, aki egyben jé emberisme-
rd, emberbarat, de kissé hébortos, kitlonc és almodozé,
néha pedig rosszindulata €s veszélyes ember

Fontane gyogyszerésze Gieshiibler, Effi iiresfeji csabi-
téjanak Crampasnak ellenfigurdjaként, mint emberi esz-
ménykép jelenik meg. ,.Széplélek, eredeti figura, de minde-
nekel&tt ember™ olvassuk réla. Gieshiibler igen humanusan
reagil a hazassdgi tragédidra és a gyilkos parbajra, ahogyan
Instetten szekundansa elmeséli. ,Ma reggel visszaérkez-
tem. Egy egész vildgot éltem meg, sok fajdalmasat, megin-
ditot, elsdsorban Gieshiiblert. A legszeretetreméltébb pi-
pos, akivel valaha talilkoztam. Magdrol ugyan nem sokat
beszélt, de az asszony, az asszony! A kis ember sehogyan
sem tudott megnyugodni, és végtl kdnnyekben trt ki.
Hogy mi minden van a vildgon! Azt kivinom, min¢l t6bb
Gieshiibler legyen. De a méasfélék tobben vannak.”

Henoch Elias 6rgrdf (Jean Paul, Az listokds) az embe-
rek szemében a butasig netovabbijat jelentette, mert azt
hitte, hogy fiat a herceg sajat fiava fogadja. Egyébkent ta-

" karékos ember volt, tetteit mindig a birtokolni akards és a

szerzés vagya bsztkélte, amely tréfalkozdsai mdgé rejtve
is jOl kiérzédstt. ,, A vidamsag a szerzés és kapzsisag leg-
jobb denevérdlarca; a gyogyszerész vidaman sziporkazo
olaszos gdrdgtiizei igen gyakran melldztek a becstiletet és
az értelmet, de sohasem hagytik ki a profitszerzést.”

Zeisel udvari gydgyszerészt nagyravagyé €s gonosz
embernek abrazolta Jean Paul, Hesperus cimi regényé-
ben. ,,Egészében egy emberi kicsinyitéképzs, jelentékte-
len féreg testben és I€lekben, mindeniitt hegyes-sziigletes:
az alla, orra, villa, feje és az ajkai” Ennek cllenére, néla
a gyogyszerész alakja ambivalens és semmiesetre sem
csak negativ: , Szivélyessége elienére von Haus aus hazu-
dozo alkat, nem rosszindulatbél, hanem azért mert finom-
kodd akart lenni.” A takarékossdg Keller gydgyszerésznél
(Mérgezési kisérlet) fukarsdged valik, de nem a megszo-
kott médon, amikor valaki még magétol is sajnal valamit,
sokkal inkabb Ggy, hogy a gydgyszerész és felesége valo-
gatott ételeket €s italokat enged meg magdnak. ,,Amikor
a6l van szo, hogy embertarsait tAmogatni kellene, a
gyogyszerész szive és hdza zarva maradt. A szegények és
nyomorultak nyugodtan tovabbmehettek ajtoja eibtt, mert
sohasem kaptak egy fillért sem.”

Raabe Kristeller nevii gvogyszerésze szerémy, ezért
mindenkire megnyerd benyomast tesz: ,,A vilagot sdt még
egy darabkdjar sem tudnd meghoditani, de amit adnak ne-
ki, azt kdszonewnel elfogadja, a falunknak 6 tényleg
...aldas.” Carl Améry (1978) Homais-ét a lehorgasztott fe-
jii Charles Bovary tgy latja, mint ,derék embert és jobara-
tot”, egyidejiileg azonban mint fukar lényt, aki ,,a pompas
temetésrdl és mindenekeldtt a driga barsonyok koltségei-
rdl lebeszélte.” Tkey Schoenstein gyogyszerészt O. Henry
Szerelmi bajital (1904) c. regényében, az east side-i A kék
fényhez cimzett gy6gyszertar éjszakai Ogyeleteseként az
Ogyfelek baratianak nevezi. Nala a gyogyszerész ,,aho-
gyan ez szokds, tandcsokat osztogat, valdsdgos gydntaté-
atya, ratermett és szolgalatkész misszionarius, tanito, aki-
nek titokzatos mesterségét az emberek tiszteliék, de aki-
nek gyogyszerét gyakran az utcai lefolyékba Sntstiék
anéikiil, hogy kifizették volna.”

A patikust tSbbszdr killdncként és bolondként is 4bra-
zoltak az irodalomban. ,,Az emberek hdbortos valakinek
gondoltik, akinck nem sok van a fejében, de semmiesetre
sem tartottdk tudatiannak.” (Jean Paul). Heiberg
Tiburtius gyogyszerészét az ligyvéd rendes embernek tar-
totta, ,természetesen egy kissé killéncnek, mint minden
gyogyszerészt.” Ricarda Huch Dominik nevil gydgyszeré-
szének emberismerete éppoly rossz volt, mint a viligro!
alkotott nézetei és a tudoményokban valé tajékozottsaga.
Egész kutatasvigya egy fiatal lany irdnti szerelmébél,
majd késébb egy ehhez a lanyhoz hasonlé asszony irdnti
vonzalmébdl alakult ki, Anélkal, hogy érzéseit az asz-
szonynak megvallotta volna, elhagyta, hogy festéktalél-
ményénak kifejlesztése utin gazdagon és sikeresen visz-
szatérjen hozzi és néill vegye; kdzben azonban az asszony
meghalt. ,, Akkor értette meg, hogy minden, aminek kez-
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dettd] fogva oriilt, amit erre az dlomra felépitett, most &sz-
szetdrt. Mi értelme volt hat a lemondasnak, nélkiilzés-
nek, munkénak és kuporgatdsnak? Most olyan az élete,
mint eddig, és az egész, a teljes egész hidbavalé volt.”

Hogy a gyogyszerész veszélyeknek van kitéve, hogy ir-
raciondlis cselekedetekre hajlamos, s6t nem rtiad vissza
térvénytelen, immoralis tevékenységtdl sem, azt & rene-
szanszt6l a jelenkorig elbeszélésekben és regényekben
tisbbszor megirtak. A gybgyszerész désiat a betegek ka-
rara hasznithatja fel Masrészt, laikusok a gyogyszerészi
ismeretek segitségével biintetteket kivethetnek el (krimi-
nalregények).

Boccaccio Ninettdja hiitlen szerelmesét, Restagnone—t
egy dorzsolt dreg gorog méregkeverdnd segitségével teszi
el 1ab aldl, ebben Saladin, ez a sttét figura magikus ereje-
vel segitségére van. Hoffmann Scuderi kisasszonyinak
gybgyszerésze, Glaser és a vele egyitt dolgoz6 olasz Exili
sem a bolesek kdvét kutatja, hanem egy olyan mérget, ame-
lyet nem lehet kimutatni: ,,Végil sikeriilt olyan kivalé mér-
get késziteni, amely szagtalan, iztelen, vagy azonnal vagy
lassan 61, de semmilyen nyomot nem hagy az emberi test-
ben.”

Vilagnézet és hobbi

A felvilagosultsag és a haladés hive Homais gyogysze-
rész (Flaubert) rabeszéli baratjdt Charles Bovaryt egy ak-
kor Parizsban bevezetett dongaldb-miitétre, ,hogy
Yonville is haladjon a korral ”* A miitét nem sikeriil, siilyos
liszkosbdés 1ép fel és a labat amputdini kell. A gydgysze-
rész ennek ellenére kitart ama meggydzddése mellett,
hogy maga a tett haladé volt, de az orvost ezzel nem tud-
ja megvigasztalni: ,,A mi gyoégyszerésziink okos ember.
De mit hasznal minden életbilcsesség, ha a beteg meg-
hal.” Homais-nek ideoldgiai meggy6z8dése miatt gyakran
van Bournisien abbéval nézeteltérése. ,,En a kormény he-
lyében arra buzditanék, hogy minden pap havonta egy-
szer, eret vagasson magén. Bizony, Madame Lefrancois,
minden hénapban egyszer, a rend és az erkdles érdeke-
ben.” Homais-nak egy istene van, ha ez nem is a bibliai is-

en: ,,Az én istenem Szokratész, Franklin, Voltaire ¢s
Béranger istene.” Homais gyogyszereket és felvilagosité
tandcsokat ad Emma Bovary-nak, az abbé viszont vallasi
tudaséaval segiti. Bovaryné dngyilkossdga utén egyiltt vit-
rasztanak a halott mellett, de ebben a helyzetben megint
csak a colib4tuson, bérméldson és gyénason kapnak hajba.

A regénybeli gyogyszerésznek nemcsak a tudomény-
hoz van kifejezett hajlama, hanem a miivészethez €s az
irodalomhoz is. Homaisnek ,gazdag konyvtara van,
amelyben a legjobb szerzok megtalalhatok: Voltaire,
Rousseau, Delille, Walter Scott.” Heyse (1830-1914)
Nobei-dijas (1910) német iré6 Minden csics felett cimi
konyvének Theobald Stieglitz nevii gydgyszerésze verset
ir, és kolteményeit, melyek Bruno von der Aue név alatt
jelennek meg ,,tompa siri hangon adja eld.”

Hajlama van a versirdsra a nemesi szarmazasd gyogy-
szerésznek is, Jakob Wassermann Csoktalan ajkak cimii
mivében ,Mindig suttogott és viziondlt. Egyénisége sa-
jatsagosan tiszta, 14gy, étvagyra ingerld és a friss vajra em-

lékeztet. Maga a milivészet, és ezt simulékony és kellemes
természetének koszonhette. Ailandéan tigy ment az utcén,
mintha azt mondand: Nézzétek, milyert dbrdndos va-
gyok!”

Kristeller gyogyszerész (Raabe) képgaléridjanak kin-
csei kozott Ditrer egyik rézkarca is megtalalhaté. Irodalmi
hajlam, finomkodo és a régies kéltemények irant érdek-
18dik. Paustian gyogyszerész viszont, Klabund A betegség
cimii elbeszélésében: ,véleményt tudott mondani
Schiegelrél, J. Ch. Giintherrdl és Gotfried Kellerrdl, egy-
szoval a szép, de régmult irodalomrol. A kortérs irodalom-
ban azonban kevésbé lelte oromét.” Teodoro Madureira
(Amado, Flor asszony két férje) viszont j6l jatszott hang-
szeren ¢s lelkes fagottjatékosként ismerték.

Betegség és haldl

A gyogyszerész, hivatasdbél eredben az emberi beteg-
séggel, szenvedéssel és a halallal nap mint nap taldlkozik,
emellett 8 maga is lehet beteg. A gyogyszertari levegdtol
valo fertozédés veszélyére az irodalomban tobbszér is ré-
mutatnak. Paustian gyégyszerész és felesége (Wasser-
mann) tid6betegek, ezért Davosba indulnak; és ott a Szép
kil4tas nevii panziéban laknak. ., Tiid6betegek voitak, aki-
ket a betegség dttetszvé, livegszeriivé tett &s mintha bel- "
sbleg is megvaltoztak volna. Minthogy eredményes pneu-
mothorax kezelést kaptak, a panzié lakdi kedélyes élcel6-
déssel Preumo-nak és Fhorax-nak nevezték dket.”

Carson McCullers Ora mutatok nélkiil (1971) cimii re-
gényében meginditéan abrazolja egy rédkban szenvedd
gyogyszerész betegségének elérehaladé folyamatat és a
patikus halalat. Malone, a beteg eldszor lizadozik sorsa
elien, kés6bb beletorédik A kérhazban mohon kap a bib-
lioterapia lehetSsége utan. Mivel nem eléggé mivelt,
Kierkegaard-t a kolesonvett Halalig tarté betegség cimil
kdnyv szerz6jét sem ismeri, ‘Am az iré6 mondatai rdgton
megfogjak és késdbb, halalanal nagy segitségére vannak
Legméiyebben a kovetkezd figyelmeztetés érinti meg:
,,Ha mar meg kell halnom, legnagyobb veszély, hogy oly
csendben miilok el, mintha semmi sem lettem volna; min-
den mas hiany — ha elvesziteném a karomat, vagy egyik
labamat, 5t dollart, a hitvesemet stb. — bizonyara feltiinne
valakinek ” A gy6gyszerész szemléletét csak a betegség
viltoztatja igy meg, mert amig dolgozott, masként gondol-
kozott: ,,Ha Malone nem lett volna gyogyithatatlan beteg,
ezek a szavak csupdn meddd szavak maradtak volna, hi-
szen 6 konyvért a kezét soha ki nem nyujtotta volna ™

Metafora és szimbolika

Az irodalom sohasem egyszer(i mésoléas csupan, hanem
abrazolasa mindig jelent valamit Irodalmi kozegben a
gybgyszerész és a gybgyszertdr metafora, amely szimbo-
lummé4, ideavéa vagy sok masféle fogalomma véltozik A
gybgyszérész jelentheti a takarékossagot és rendet, az em-
berek szeretetét és a természet iranti érdekl6dést, de je-
lentheti a haszonlesést, hébortossagot, a kutatési és mive-
szi hajlamot is.
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Azoknak a neveknek, melyeket a gydgyszertirnak ad-
tak, részben valldsos szimbolikdjuk van: Thomas Mann,
Doktor Faustus cimi miivében a gydgyszertdr neve Szent
himok Krisztus mint gybgyszerésznév megjelenitése
éppoly régi az eurdpai szellemiség &s kultira torténeteé-
ben, mint a Christus Medicus fogalom. A két martir:
Szent Kozma ¢s Damjan szdmos dbrazoldsa a gydgy-
szerészi és orvosi palya kozelségére és rokonsigara emlé-
keztet.

Vallasos szimbélum a gydgyszerész, Jean Paul Az Ustd-
kos cimil konyvében is: a fiatal 6rgrof valdjaban Krisztus, a
herceg pedig az Isten; sok utalas bizonyitja ezt: ,,otrét tizen-
két sebhely disziti, feje koriil valamilyen gléria 14that6.”

A gybgyszerészi tevékenység is szimbolummd magasz-
tosulhat. Példaul, Homais a patikus, laboratériuménak a
Kapernaum nevet adja: ,,Orakat toltott el teljesen egyedill,
szignalassal, impledldssal, vagy csomagoldssal foglalko-
zott. Nem gy nézett erre a helyiségre mint egy szokdsos
raktirra, hanem szentélynek tekintette €s innen keriiltek ki
azok a sajit kezével készitett piluldk, tinkmirdk, egyéb
gybgyszerek, gyogyszeres oldatok és mixttirak, melyek 6t
az egész kdrnycken hiressé tették ™

Ludolph gyogyszersszsegéd (Bechstein, 1835) egy
eletelixir feltalaldsardl almodozik: ,,L udolphot nagy érém
érte, mert azt almodta, hogy gyogyszertarat nyit, egy
olyan egészen kicsit, sokkal egyszeritbbet, mint a homeo-
patids gydgyszertarak és ott csak egy edény lesz és abban
egyetlen gyogyszer. A tartdlyon nagy aranyozott betiikkel
ez all majd: ELETELIXIR. Ebben a kis patikaban csak
egyetlen segéd dolgozik majd, sajatmaga, meg egy labo-
rans és minden emberen segiteni fog azzal, hogy a halal-
t6] megszabaditja Gket.”

Mindenesetre, az ételelixithez mély értelmil kettdsség
tartozik. Méreg és gyogyszer egymashol erednek, sét az
egyik atvaltozhat a masikka Umberto Eco regényében (A
rozsa neve) joggal mondhatja: A gydgyszer és méreg
kozti hatar nem megszabott, a gorogék mindkettdt far-
makonnak neveziék.” Paracelsustol ered az ismert klasz-
szikus mondas: ,.Egyediil a dézis az, ami eldénti, hogy a
szer méreg-e.”

Kalandozas térben és idében

A korszak €s a hely irodalmi szdvegekben meghatéroz-
za a gybgyszerész dbrazolasit. A reneszinsz és a barokk
tudatosan eltilozza a gydgyszerész, de az orvos groteszk
és hatranyos oldalait. Quevedo almaban egyszer igy fogal-
maz: ,,Nincs nagyobb bestia, mint ez a gydgyszerész. Oa
doktorok cinkosa; azok adnak lovat ald ™ Gargantud-nak
(Gargantua és Pantagruel; Rabelais) a gyégyszerészet tu-
domanyat is oktatjak, kiilldndsen rossz id6jdrds esetén:
»Ahelyett, hogy a szabadban botaniz4lgatna, drogériakat,
gydgynivény-kereskedéseket és gyogyszertarakat latogat

és a legnagyobb figyelmet a gyiimdlcsoknek, gybkerek--
nek, leveleknek, gyantiknak és kiilonbdzd magoknak.
szenteli, nézegeti az ismeretlen kendcsoket és megtanulja:
készitésitket, de azt is hogyan kell hamisitani- ezeket.”..

Grimmelshausen igy ginyolédik - A" ~Kalandos

Simplicissimus (1669) cimi miivében: ,,Sokan istenitik az
orvostudomanyt, de megélhetéstiket a gyogyszertarban
keresik.”

A romantika a prézanak koltéi szarmyakat adott €s ez
kiilondsen impressziv Jean Paul Az tistokosében, A torté-
neimi kornak megfeleld a gydgyszerész abrazoldsa Walter
Scor kitlonbbzd regényeiben, példaul A vérds Rob (1818)
cimi miivében, melyben egy gydgyszerész—sebész miika-
dését irja le a 18. szazadi Glasgow-ban. Az apdt cimi
kényvében (1820) egy Stuart Maria-korabeli skét orvos
murtkahelyérél olvashatunk, amely fiiszerkereskedés-ler-
akattal és kémiai tizemmel is kapcsolatos. Titkos hazassig
{1821) cim{i miivében viszont az lathatd, hogyan szinteti-
zilodik a gyogyszerészet, orvostudomany, asztrologia és
az alkimia / Erzsébet Angligjdban; a Nigel jussa (1822} c.
irodalmi alkotasban egy londoni 17. szdzadi gyogyszertar-
ol esik szd, melynek tulajdonosa orvosként is tevékeny-
kedik. Romantikaval atszétick Bechsiein gydgyszertari té-
maji elbeszélései; példaul Ludolph félni kezd, amikor a
Salamon kirdly gyogyszertar eldugott kamrdjaban az
Axungia Humana (Emberzsir) felirat régi tégelyt megpil-
lantja: ,,Vajon ha egyszer az a szegény biings, akitél a zsir
szarmazik, betéved a pincébe, nem fogja-e sajat tulajdonat
visszakdvetelni?”

A realizmus és naturalizmus a mindennapok torténései-
hez kapcsolddik, de abrazolja a valdsag arnyalatait, emel-
lett & gyogyszerészek tarsadalmi helyzetére is fontos utala-
sokat tartalmaz. Megmutatja, hogyan viszonyul a gyogy-
szerész a medicina természettndomanyos alapjathoz. E
miivekben az egyén és tarsadalom negativ oldalai is titkro-
zodnek. Luigi Gamegna poszthumusz mive (La Speciaria
di Sant’ Eusebia) a 17. szdzadi Italidba enged bepillantast,
Samuel Lover Handy Andy cimii milvében (1842) pedig a
korabeli irorszégba latogathatunk. Leszkov, Turgenyey,
Dosziojevszkij, Tolsztof és Csehov elbeszélései és regényei
az orosz viszonyokat a maguk teljességében abrazoljak, de
a gyogyszertarra €s a gydgyszerész alakjara csak érintéle-
gesen forditanak figyelmet,

A 20. szézad kiilonboz0 aspektusokbdl abrazolja a ma-
ganéleti szituaciokat és a tarsadalmi kontextusokat. Jorge
Amado Dél-Amerikaba vezet benniinket (Flor asszony
két férje). Egy pragai gydgyszertarat mutat be Hasek
(Egy régi drogéria, Kamillacseppek) A toirténelmi valto-
zasok sordan mas lesz ugyan a gydgyszertar kiilleme, de a
régi idék emlékei gyakran fellelhetdk, mint példaul
Penzoldt Szerecsenpatika cimil regényében (1938): ,,Az
lizlet bolthajtasén még latszottak azok a gyiirik, melye-
ken egykor kitdmott krokodil l6gott. Adrian apja még lat-
ta ezt De a krokodil mér rég a kertben pihent (amin vas-
ti toltés haladt 4t), mert Adrian még gyermekként, mint
hasznavehetetlen dolgot mélyen a napraforgék ala temet-
te. Most ott fekildt és folotte vonatok robogtak 4t A je-

lenkor irodalma azonban a modern vilag diadalét egy ki--

csit sajnalja is Az Ellenvarazs cimii regény gyogyszeré-
sze (Muschg, 1967) tiltakozik a tervezett 0j it kialakitssa
ellen: , Lelki szemeivel latta, amint a hatsavos autopalya
a kenbcestégelyek helyén vezet 4t és egy piciny fdjdalmat
érzett annak hisny4ért, amit 6 gyogyszertari csevegésnek

" nevezett.”
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Perspektiviak

A patika és a gyogyszerész nemcsak az irodalom é€s
nivészet kedvenc témdja, hanem a kétféle dbrézolas ko-
zott belsd Osszefliggés van. Gyodgyszertari miivészetrol
beszéini éppoly indokoit, mint a gydgyszertarrol, mint
miivészetrdl, mindkettd lehet igaz vagy hamis: ,,Bizonya-
ra, szakitotta félbe Homais, épplgy van rossz irodalom,
mint ahogyan rossz gyogyszertdr is 16tezik” (Flaubery). A
viselkedés, tanacsadds és a rdhatds mivészete a gyogysze-
rész szamara rendkiviil fontos

Mir a gyogyszertarak nevei: Fehér angyal, Salamon ki-
raly, Fehér hattytl, Kék fény is irodahni értékiiek. A kap-
csolat ezek kozott és a vendéglok és éttermek nevei kbzott
éppen Ggy észrevehetd, mint az orvosi rendeldk és a kor-
hazak nevétdl valé killonbség. Mert melyik orvos adna
korhazanak, vagy rendeldjének hasonlé koltéi nevet?

A gyOgyszerészet €s az irodalom terapias kapcsolatban
van egymassal. Az irodalmi szdvegek gyogyitolag hatnak;
magdt az irodalmat az frdk gyakran hasonlitjdk valamilyen
gydgyszethez. Montesquieu példiul a Perzsa levelekben
(1721) a kovetkezd biblioterdpids rendszert javasolja:
Arisztotelész hashajté, a regények, emlékiratok és ko-
szont6beszédek hanytatészerek, a filozdfiai €s teoldgiai
irasok viszketés, otvar, nemibetegségek és dlmatlansag el-
len hatmak. Jean Paul (Dr. Katzenberg fiird6helyi utazisa)
szerint a vigjatékok bronchitis, reumatizmus és hanyinger
ellen hatasosak, a tragédidk viszont majbetegsépet, sarga-
sagot, tiidomegbetegedéseket vagy bélgbrestket okozhat-
nak.  Thomas Mann Varazshegy-ének (1924)
Settemberinije ,az Osszes lehetséges konfliktussal kap-
csolatos vilagirodalmi remekmil szintézisét és analizisét”
tervezi. Erich Kdstner Lirai hazipatika cim miivében
{1936) pedig a humor, dith, kéz5mbosség, irénia, elmélke-
dés és titlzAs antitoxinjit szeretné megtalalni.

A gy6gyszerész €s irodalom témajanak biografiai di-
menzidja is létezik. Sok orvos egyittal ir6, vannak gyogy-
szerészek, akik egyben az irodalom teritletén is milkodnek
vagy irdk, akik a gy6gyszerészetben tevékenykednek Hi-
res példa erre Ludwig Bechstein, Theodor Fontane, Ibsen,
Georg Trakl, Agatha Christie és magyar vonatkozisban
Orkény Istvdn.

Nem kell azonban gyogyszerésznek lenni ahhoz, hogy
valaki a patikusrél hozzaérté médon irjon. A gyogysze-
rész, patika és gyOgyszer redlis télése megjelenhet oly ki-
fejezd irodalmi szbvegekben is, amelyek szerzbje nem
gyogyszerész. Wilhelm Raabe A vadember cimil gyogy-

szerészi téméju elbeszélését 1873-ban Harzburg-fiirdéi
nyaraldsa idején irta, amikor stGlyosan beteg lanydnak
gyogyszereiért gyakran kellett a biindheimi gydgyszertar-
ba mennie.

E kis iras befejezéséiil térjiink vissza a lényegi kérdés-
re. Hat-e annyira a gydgyszerész tevékenysége az iroda-
lomra, mint amennyire az orvosi ténykedés az irodaimi
miiveket befolyasoija? A iényegre Fontare-néi bukka-
nunk, aki egyik levelében igy ir Mete nevil lanyanak,
1889. szeptember 14-én: ,Ibsent illetben még azt az igen
taldld megjegyzést kell elmondanom, amit Emii
Rittershaus (aki tegnap latogatoban két és fél orat tohott
nalam) rdla mondott. — Nem vette észre, kérdezte, hogy
Ibsen mindig olyan, mint a gyogyszerész; valahogy nem
tud ettd] a figurédtol megszabadulni, igy az minden darab-
jaban és cselekményében elé-elébukkan, Valamilyen apro
gyogyszerész dllanddan ott feskelGdik nala és ugrdsra ké-
szen 4ll, hogy a dolgokba beleszoljon. — Es ez tokéletesen
igy van, ezen nevetnem kellett mircsak azért is, hogy a
hahotdval sajat meglepetésemet paldstolni tudjam.” '

Ha mindez igaz, kivincsiva tesz, hogy vajon a mi hires - -

ironk, Orkény Istvin gyogyszerész-koboldjat, ha egyaltalan .

van ilyen, kol lehet tetten érni. A meggydz6 tényekkel talal- -
kozni nem kénnydi. Mégis, a kozérthetdség kedvéért va-:
lasszuk az Egyperces novellak Fasirt cimii frdsat ;A meg- - .
daralt hist dsszedolgozzuk tojassal, tejbe dztatott zsomlé-~ . - .

vel, soval, borssal és forrd zsirban, vagy olajban hispoga-.
csékat siittink belle.” Eddig mindez akér orvosi recept is
lehet, de mashol sok helyen rabukkanunk hasonléra: a zi-
vatar uténi dombos t4j fatvanyanal (Leltér), katonai utasitds
formajaban (Kivégzési szabalyzat), egy mulatsagos tarsas-
jatéknal (Jatékszabalyok), az atszillojegy anatémidjaval
foglalkozd irasban (Mi mindent kell tudni), vagy a cseresz-
nyepaprika-koszori analizisénél (Az élet érteime). Am
amikor a fasirt lege artis elkésziilt, képzeletbeli szignatira-
jara meghtkkent6 gydgyszerészi utasitas keriil: ,Figyelem!
Nekiink emltstknek nem mellékes kérdés, hogy mi darél-
juk-e a hust, vagy benniinket dardinak-e meg”
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